
INSTRUCTION

1 Insert the Speaker-Microphone plug into MIC/SP jack on the
transceiver.

2 This microphone is provided with an ext. speaker jack
(02.5 mm, impedance 8 Q).

INSTRUCTION
1 Introduisez la fiche micro/haut-parleur dans la prise MIC/SP sur

I'emetteur-transmetteur.

2 Ce microphone est equipe avec une prise externe pour haut-
parleur 02,5 mm, impedance 8 Q.

INSTRUCCIONES
1 Inserte el enchufe del microfono altavoz en el jack MIC/SP del

transceptor.
2 Este microfono se proporciona con un jack para un altavoz

externo (o2,5 mm, impedancia 8 Q).

ISTRUZIONI
1 Inserire la spina del microfono/ vivavoce nella presa MIC/SP del

ricetrasmettitore.

2 Questo microfono e datato di una presa per altoparlante esterno
(diametro:2,5 mm e impedenza: 8 Q).

ANLEITUNG

1 Stecken Sie den Lautsprecher-Mikrofonstecker in die Buchse
MIC/SP am Transceiver.

2 Dieses Mikrofon wird mit einer externen Lautsprecherbu chse
geliefert (02,5 mm, Impedanz 8 Q).

AANWIJZINGEN

1 Steek de stekker van de luidsprekermicrofoon in het MIC/SP-
contact van het zendontvangtoestel.

2 Deze microfoon is uitgerust met een exterieur luidspreker-
contact (02,5 mm, weerstand 8 Q).
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